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VU

CONSIDE

lelivre V, titre |, du Code |’ environnement, annexé a |’ ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre
2000 ;

les arrétés ministériels du 9 novembre 1972 et du 19 novembre 1975 fixant les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures ;

I’arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et alaconsommation d'eau  ainsi
gu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de |'environnement
soumises aautorisation ;

I’arrété du 10 juillet 1990 relatif al’interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance d'ingtallations classées et notamment son article premier ;
I'instruction ministérielle technique du 9 novembre 1989 relative aux dépdts aériens existants de
liquides inflammables ;

I'arrété préfectoral du 20 novembre 1986 autorisant la société Total Exploration a installer et
exploiter un centre de production d'huile brute sur le gisement de Villeperdue (commune de
Montmirail, lieu-dit de "Maclaunay") et I'arrété préfectoral du 9 avril 1987 le modifiant ;

le changement d'exploitant des installations au profit de la société Coparex le 17 janvier 1993 par
effet rétroactif ;

la lettre de la société Coparex Champagne a Monsieur le Préfet de la Marne en date du 25 juin
2002 qui demande |'autorisation d'entreprendre les travaux visant a réduire ses capacités de
stockage de liquide inflammable ;

le rapport de mise en conformité des installations du centre de production de Villeperdue vis-&
vis de l'ingtruction technique ministérielle susvisée remis par la société Coparex Champagne le
23 ao(it 2002 ;

la lettre de la société LUNDIN Champagne du 20 novembre 2002 informant Monsieur le Préfet
de laMarne de la prise de contréle de la société Coparex Champagne ;

RANT

que la capacité de stockage de liquides inflammables autorisé par I'arrété préfectoral du 20
novembre 1986 n'est plus justifiée compte tenu de la faible production journaliere de I'ensemble
des champs LUNDIN du Bassin de Paris qui avoisine les 480 tonnes/jour,

qu'il convient daméiorer lafiabilité et la securité du dépdt de la société LUNDIN Champagne et
notamment au regard de I'instruction technique ministérielle susvisée ;

gu’une éude hydrogéologique du 7 janvier 2003 réalisée par le cabinet EXCIPE FRANCE
montre que les terrains au droit du site sont des argiles vertes, compactes et imperméables sur
une épaisseur d’au moins cing métres et que compte tenu du sens des écoulements souterrains,
aucun captage d'alimentation en eau potable ne constitue de cible potentielle a une pollution
accidentelle ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de laMarne,



ARRETE

ARTICLE1-  AUTORISATION

1.1- Titulairedel'autorisation

La société LUNDIN Champagne, dont le siége socia est situé au 135 rue Jean-Jacques
Rousseau a Issy-Les-Moulineaux (92138), est autorisée, sous réserve des prescriptions du présent
arrété, a poursuivre I'exploitation d'un centre de production et de stockage d'huile brute situé au
lieu-dit de Maclaunay sur le territoire de la commune de Montmirail (51210).

1.2- Classement - Volume d'activité

Rubrique | Désignation de Observations Régime
I'installation
1432-2 |Dépdt de liquides|Capacité équivalente totale...5121,5 nt A
inflammables Tonnage total catégorie « B »...4319,6 t
Tonnage total catégorie « C »...48,7t
Dont :

2 bacs de stockage aérien de pétrole
brut catégorie "B" (TO1A/B)

Capacitéréelle................ 5088,7 nT
Capacité équivaente......... 5088,7 nT
Tonnage.............c.ccceevnnnn. 4300 t

Stockage aérien de déparaffinant
catégorie « B »

Capacitérédle....................... 10 n?
Capacité équivaente...............10 n?
TonnNage........ocoevveieeainn.n.. 85t

Stockage a&rien de  bactéricide
catégorie « B »

Capacitéréelle.............on.... 10 n?
Capacité équivaente...............10 nt
TONNAJE. .. ....v v, 111t

Stockage aérien de désémulsifiant
catégorie « C »

Capacitérédlle....................... 4nt
Capacité équivaente............... 0,8 n?
TONNAZE. .....cv e 0,7t

1 stockage aérien de fuel domestique
catégorie "C" (B04B)

Capacitéréelle..........c........... 30nT
Capacité équivaente...............6 nT
ToNNage. ... 24 1
1 stockage aérien de gasoil catégorie
"C" (BO4A)
Capacitéréelle.........cc...coeeven, 30n?
Capacité équivaente................. 6Nt
TONNAGE. .. 24 t




1433-A |Ingallation de mélange| Tonnagetotal...................... 170t A
ou d'emploi de liquides
inflammables
Dont :
1 séparateur eau/huile catégorie "B"
(BO1C)
Capacitéréelle..........c........... 90 nt
Capacité équivaente...............90 nt
TOoNNage. ... 76t
1 séparateur huile/gaz catégorie "B"
(B10)
Capacitéréelle.........cc...c....u.. 88 nt
Capacité équivaente...............88 n?
TONNAZE. ....ccvv e, 74,3 t
1 fosse de récupération dhuile
catégorie "B" (W09)
Capacitéréelle..........c.......... 17,5 nt
Capacité équivaente............... 35nt
TONNAJE. .. ..o, 14,7 t
1 fosse de récupération dhuile
catégorie "B" (W10)
Capacitéréale.........cc.ccceeeunn... 6Nt
Capacité équivaente............... 1,2 n?
TONNAGE. ..o S5t
1434-1a |Ingtallation de Chargement et déchargement de pétrole A
remplissage ou de brut
distribution de liquides | Débit maximum équivalent....120 ni/h
inflammables
1131* |Emploi ou stockagede |Additif réducteur d’ oxygene D
substanceset CapaCité.........ccoeeeeeeeeeneennnen, 7nt
préparationstoxiques |TONNage.............ccceeveuvennnnnn.. 9,1t
2910-B [Ingallation de Brdlage en torche basse des émissions A
combustion gazeuses résultant de |’ opération de
dégazage du pétrole brut
Puissance thermique de
I'instdlation.................. > 0,1 MW

* Les installations relevant de cette rubrique devront étre conformes a I’ arrété du 13 juillet
1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour |a protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1131 : Toxiques (Emploi ou stockage
des substances et préparations).

Les prescriptions générales du présent arrété sappliquent a toutes les installations exploitées
dans I'établissement par I'exploitant relevant ou non de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement.

1.3- Textesantérieurs

La mise en application a la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine
I"abrogation de toutes dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.



ARTICLE 2- CONDITIONS GENERALESDE L'AUTORISATION

21- Plans

Sous réserve du respect des prescriptions de présent arrété, |'établissement est situé et
exploité conformément aux plans et descriptifs joints au présent arrété.

2.2- Péimetresd'isolement

L'exploitant doit informer I'inspecteur des installations classées de toute cession de terrain et
de tout projet de construction ou d'aménagement parvenu a sa connaissance lorsgu'ils sont a
I'intérieur des périmétres d'isolement engendrés par ses installations.

Des zones de protection sont établies autour des dépdts d’ hydrocarbures correspondant a une

boule de feu (boil over) :

- une zone de 360 metres dans lagquelle il N'y a aura pas d augmentation de densité de
population ; toute nouvelle construction sera notamment interdite. Seules les extensions
limitées des batiments existants ou les modifications sans extension et sans changement
d affectation seront autorisées,

- une zone de 505 meétres dans laquelle il y aura limitation de la densité de populationet
ou seront interdits notamment les établissements recevant du public et les immeubles de
grande hauteur. Les autres constructions pourront étre autori sées.

2.3- Intégration dansle paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du site et
tient régulierement a jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit ére maintenu propre
et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de |'établissement, placés sous
le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

24 - Contréleset analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspecteur des
instalations classées peut demander, en cas de besoin, que des contrbles spécifiques, des
prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis a son
approbation sil n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un
texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont ala charge de I'exploitant.

25- Contrdlesinopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée
Ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélevements et analyses d'effluents liquides
ou gazeux, de déchets produits ou admis ou de sols ains que I'exécution de mesures de niveaux
sonores. 1l peut également demander le contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de I'activité de
I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrbles, inopinés ou non, sont a la charge de
I'exploitant.

26- Hygieneet sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions légidlatives et réglementaires
concernant I'hygiene et la securité des travailleurs.



2.7- Modifications

Tout projet de modification d'exploitation ou dimplantation des installations, de nature a
entrainer un changement notable de la situation existante, doit étre porté, avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les é éments d'appréciation.

2.8- Changement d’exploitant — Fin d’exploitation

Par application de I'article 34 du décret du 21 septembre 1977, tout changement d'exploitant
ou cessation d'activité doit étre déclaré, dansle délai d'un mois, a M. le Préfet.

2-8-1- Cessation d’ activités

Lorsgue I'exploitant met a I'arrét définitif une Installation Classée, il notifie la date de cet
arrét au Préfet du Département de la Marne, au moins un mois avant celle-ci.

Un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ains gu'un
mémoire sur |'état du site est joint a la notification. Le mémoire précise les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts prévus a l'article ' de la loi du 19 juillet 1976
modifiée et doit comprendre notamment :

- I'évacuation ou I'é@imination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur

leste;

- ladépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués ;

- l'insertion du site de I'installation dans son environnement et le devenir du site ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation sur son

environnement.

2-8-2 - Remise en état

Tous les produits dangereux ains que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers
des ingtallations ddment autorisées dans un délai de deux mois aprés arrét de l'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre, ...).
Ces travaux doivent étre réalises dans un délai maximal de trois mois apres arrét de I'installation.

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps
opportun par voie darrété complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de
cessation d'activité.

ARTICLE 3- PREVENTION DESBRUITSET VIBRATIONS

Les installations seront construites, équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement
ne puisse ére a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif aux bruits aériens émis par
les installations relevant de laloi sur les Installations Classées lui sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
I'intérieur de I'éablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, seront
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conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n°95-79 du 23
janvier 1995. Les moteurs des véhicules seront a l'arrét pendant leur chargement.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Ses émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans | e tableau ci-apres, dans les zones ou celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant | Emergence admissible pour la| Emergence admissible pour la
existant dans les zones a|période dlant de 7h00 a|période allant de 22h00 a
émergence réglementée| 22h00, sauf dimanche et jours| 7h00, ainsi que les dimanches
(incluant  le  bruit  de|fériés et jours fériés

|'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)

inférieur ou égal a45 dB(A)

Supérieur 245 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément
aux regles techniques annexées a la circulaire n°86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécani ques émises dans I'environnement par les Installations Classées.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

4.1- Dispositionsgénérales
4-1-1-  L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour réduire I'émission de polluants a I'atmosphere.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés ala
source et canalisés. Sans préudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs,
les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.
L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables

pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation,
€tc...

Tout brilage a l'air libre est interdit autre que les effluents gazeux visés a l'article 4-2 est
interdit.
4-1-2 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'originede gaz
odorants, susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents.



Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, doivent étre implantées de maniere a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...)

L es dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, |I'apparition
de conditions anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel
ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs
doivent étre couverts autant que possible et si besoin ventilés.

4-1-3 - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres

et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées
(formes de pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,

- lesvéhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dép6t de poussiere ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des
roues de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- lessurfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

4.2- Conditionsderegjet et traitement

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent ére en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans |'atmosphére.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspecteur des installations classees.

Les effluents gazeux issus du dégazeur seront canalises vers une torche horizontale de
brilage. Elle sera équipée d'une veilleuse a fonctionnement continu et des dispositifs nécessaires
pour éviter toute nuisance.

Les émissions polluantes dans I air ne devront pas dépasser :

- 2000 tonnes de CO, par an,

- 1tonnede SO, par an.

La composition des effluents gazeux aprés brllage par la torche basse devra respecter les
concentrations suivantes :

- COV (hors méthane) : inférieure ou égale & 110 mg/Nn7¥,

- SO2: inférieure ou égale & 35 mg/NnT.

Les «émissions conventionnelles» d hydrocarbures issues du dégazage des bacs de
stockage de pétrole brut devront étre inférieures aux limites fixées par I’ arrété du 4 septembre 1986
relatif a la réduction des émissions atmosphériques. Une étude réalisée par |’ exploitant en 2003
indique que la somme des émission conventionnelles ne dépasse pas une tonne par an.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées dindisponibilité pendant lesguelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire
la pollution émise en réduisant ou arrétant |es installations concernées.



Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations
ains que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce
registre.

Ladilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 5- PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

5.1- Approvisionnement en eau
51-1- Origines

L'alimentation en eau des installations sera réalisée par raccordement au réseau d’ eau public.
La consommation d’ eau annuelle n’ excédera pas 3000 n.

Si I’exploitant souhaite créer un forage, il devra en informer préalablement I'inspection des
installations classees.

51-2- Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes doivent étre installés afin disoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de I'eau dans
les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

51-3- Cessation d'utilisation d'un forage en nappe

La mise hors service d'un forage doit étre portée a la connaissance de I'Inspection des
Installations Classees.

L'exploitant prendra toutes les mesures appropriées pour I'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin dempécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures devront étre
définies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises a l'approbation de I'Inspection des
Installations Classées et du service chargé de la police des eaux souterraines.

5.2- Prévention des pollutions accidentelles

5-2-1- Dispositions générales

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I’ exploitation des installations pour limiter les risques de pollutions accidentelles des eaux ou des
sols.

5-2-2-  Canalisations de transport de fluides

Les canadlisations de transport de matieres dangereuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister a l'action physique et

chimique par les produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de securité, dhygiéne ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux al'intérieur de |'établissement doivent étre aériennes.



Les différentes candisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de sassurer de leur bon état et de leur éanchéité.
Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

5-2-3- Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment apres chague modification notable, et datés.

Ils sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des résecaux de collecte fait apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques.

5-2-4 - Réservoirs

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils a pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides inflammables
doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

- s leur pression de service est inférieure a 0,3 bar, ils doivent subir un d'étanchéité a
I'eaul par création d'une surpression égale a5 cm d'eau,
- s leur pression de service est supérieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :
porter I'indication de la pression maximale autorisée en service,
étre munis d'un manomeétre et d'une soupape ou organe de décharge taré a une
pression au plus égale a 1,5 fois la pression en service.

Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvel s aprées toute réparation notable ou dans le
cas ou le réservoir considére serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

Ces réservoirs doivent étre equipés de maniere a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
atout moment et empécher ains les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsgu'ils sont mis en contact, doivent étre
implantés et exploités de maniere telle quil ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

5-2-5- Cuvettes de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associ e a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal ala plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention doit étre au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |a capacité totale des f(ts,

- dans les autres cas, 20 % de |la capacité totale des flts sans étre inférieure a 800 litres
(ou ala capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 litres).



Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résister a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui doit étre maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a une cuvette de rétention doit pouvoir étre
contrélée a tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes ains que les aires
d'exploitation doivent étre étanches et disposees en pente suffisante pour drainer les fuites
éventuelles vers une rétention. Cette rétention ont un volume minima de creux de 44 ni (bassin
T09) pour les aires de chargement/déchargement et de 157 nt pour les aires d’ exploitation (bassin
W03 et WO7) qui seront maintenus a niveaux constants par pompage automatique vers les puits de
rgjet (0101, P11 et P09). Un contrdle analytique hebdomadaire sera effectué sur ces rgjets et leur
résultat sera tenu a dispositions de I’ inspection des installations classées.

L es volumes de ces rétentions sont déterminés au vu de |’ étude des dangers.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
doivent étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des
eaux de ruissellement.

Dispositions concernant les stockages d'hydrocarbures :

- Les merlons ou murets de rétention seront étanches et devront résister au choc d'une vague
provenant de la rupture d'un réservoir. |ls seront périodiquement surveillés et entretenus.

Ceux-ci devront au moins étre stables au feu d'une durée de six heures. Cette durée pourra
étre augmentée a la demande des services de secours et de lutte contre l'incendie pour étre
compatible avec le plan d'opération interne notamment si ce dernier plan présente des durées
d'intervention supérieures.

- Les cuvettes de rétention seront étanchées. La vitesse de pénétration des liquides au travers
de la couche étanche sera au maximum de 10 mi/s, cette derniére aura une épaisseur minimale de 2
cm.

5.3- Collectedeseffluents

5-3-1- Réseaux de collecte

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés. On distingue trois types de réseaux :
- leréseau des eaux de procédé,

- leréseau des eaux polluées,

- leréseau des eaux pluviales.

Le réseau des eaux de procédé, constitué essentiellement des effluents issus des installations
de séparation et décantation (BO1 ABC — T02 AB), aimente les puits de réinjection du champ de
Villeperdue. L’ excédent de ces eaux est déversé dans le réseau des eaux polluées.

L e réseau des eaux polluées recoit :
- I'excédent des eaux de procéde,
- leseaux de purge déversées par les citernes routiéres,
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- les eaux des aires de chargement/déchargement de véhicules citernes,

- les eaux pluviaes susceptibles d’ étre polluées et les égouttures de produits polluants en
provenance des surfaces étanches situées autour des aires de traitement,

- les eaux de purge des cuvettes de rétention,

- leseaux del’aire de lavage des piéces.

Le réseau des eaux pluviales recoit toutes les eaux non polluées.

Les réseaux de collecte des eaux de procédeé et des eaux polluées doivent étre séparés du
réseau des eaux pluviales non polluées (et les autres eaux non polluées sil y en a).

En complément des dispositions prévues a l'article 5-2-2 du présent arrété, les réseaux
d'égouts doivent étre concus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion
doit permettre leur isolement par rapport a l'extérieur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'ére, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

L'exploitant tiendra a jour et a disposition de I'inspection des installations classées :

- un schéma du centre production faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux
et des liquides concentrés, de toute origine,

- un registre précisant les résultats des analyses périodiques, la nature et les dates des
incidents de fonctionnement des dispositifs d'épuration et les dispositions prises pour y
remédier.

5-3-2- Bassin de décantation

a) Les eaux polluées issues des aires de chargement/déchargement sont envoyeées vers les
installations de traitement via le bassin de décantation (T09) d’ une capacité & vide de 116 n7 et dont
le niveau de fonctionnement normal laisse un volume disponible de 44 nt.

Le niveau de ce bassin est maintenu constant par une évacuation continue vers les bassins de
décantation (W03 et WQ7).

L’ensemble des eaux polluées, I'’excédent des eaux de procédé, ains que |I’ensemble des
eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour
I'extinction, sont collectés dans des bassins de décantation (W03 et W07), d’ une capacité a vide de
325 et dont le niveau de fonctionnement normal laisse un volume disponible de 157 nt.

Les eaux doivent sécouler dans ce bassin par gravité ou par un dispositif de pompage a
I'efficacité démontrée en cas d'accident.

Le niveau de ces bassins est maintenu constant par une évacuation continue des eaux vers
des puits de rejet ala formation géologique du Dogger.

L es organes de commande nécessaires ala mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre
actionnés en toutes circonstances, par un dispositif de fiabilité éprouveée.

La production du gisement doit pouvoir étre interrompue immédiatement en cas d’incident
survenant au niveau de la chaine de traitement.

b) Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées sont envoyées vers les bassins
d’ orages (W04 et WO08) servant de réserve d' eau incendie. Ces bassins ont une capacité de 1450 n?
et 700 nrr.

En cas de besoin, le trop plein de ces bassins s évacuera par I'intermédiaire d’un tube
plongeant vers un bassin déshuileur équipé d’ une détection d’ hydrocarbures accidentelle.

Un dispositif de pompage, installé sur chague bassin d’orage, permet |’alimentation du
réservoir incendie. La réinjection progressive des eaux accidentellement polluées ou des eaux
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d'incendie en couches profondes est réalisé par transvasement vers les bassins W03 et W07 citées
au 5-3-2-a.

5-3-3- Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et les eaux usees des lavabos et des cantines sont traitées par
fosse septique et sur filtre épurateur puis dirigées pour épandage souterrain.

5-3-4-  Valeurslimites derejet des eaux usées

Les eaux de nettoyage des ateliers et instalations, les eaux et produits qui débordent a la
suite dincidents d'exploitation, les eaux dincendie (exercice ou sinistre), de méme que les eaux
pluviales ou de ruissellement susceptibles d'étre polluées, sont collectées puis rejetées dans les
couches géologiques du Dogger (entre 1871 et 2048 métres de profondeur) par les puits de rejet
0101, P11 et P09, a condition gqu’ elles respectent |es conditions suivantes :

- pH comprisentre 5,5 et 8,5,

-  MESsdonlanorme NF T 90.105, inférieur ou égal & 100 mg/I,

- Hydrocarbures selon lanorme NF T 90.203, inférieur ou égal a 150 mg/I.

L'exploitant est tenu de faire procéder ou de procéder a des analyses avant rejet dans le puits
dinjection et avant toute dilution éventuelle. Les analyses sont réalisees a partir d'un échantillon
moyen représentatif de I'effluent rejeté sur une période de 24 heures. Ces analyses seront effectuées
sur un échantillon :

- chaque semaine pour le pH, les MES, les débits,

- au minimum chaque mois pour les hydrocarbures.

L’ exploitant est tenu de faire réaliser au moins une fois par an une analyse par un organisme
indépendant.

5-3-5-  Valeurslimitesderget des eaux pluviales

Les eaux pluviales doivent respecter avant rejet dans le milieu naturel, lariviere Petit Morin
apres récupération d’ une partie des drainages des champs de proximité, la qualité minimale suivante

- teneur en hydrocarbures : 5 mg/l (NF T 90.203) (contréle quotidien),

- demande chimique en oxygéne : 125 mg/l pour un rejet direct au milieu naturel (contréle
trimestridl),

- DBOs : 35 mg/l (contrdle trimestriel),

- matiéres en suspension: 30 mg/l (contrdle trimestriel),

- azote global : 15 mg/l (contréle trimestriel).

L’ exploitant est tenu de faire réaliser au moins une fois par an une anayse des eaux
pluviales sur I’ exutoire du site par un organisme indépendant.

En aucun cas les valeurs de concentration a respecter ne pourront étre obtenues par apport
d'eau de dilution (eau de refroidissement, eau fraiche pompée dans la nappe...).

5-3-6-  Ouvragesderegjet

Les mesures prévues au présent article sont applicables en cas de réalisation d'autres
ouvrages de rejet.
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Le forage sera tubé et cimenté de facon a assurer I'isolement et la protection des eaux
incluses dans les différents aquiféres traversés, et en particulier prévenir toute pollution d'une nappe
souterraine.

Pour éviter tout reflux des eaux de rejet vers le bassin d'observation ou le milieu naturel, en
cas de défaillance de la pompe d’injection ou de montée de pression en téte d'ouvrage, la conduite
reliant la pompe d'injection a la téte du puits sera équipée d'un clapet anti-retour. La téte du puits et
cet équipement devront étre concus de maniére a résister aux pressions susceptibles d'étre
rencontrées en téte de |'ouvrage, compte tenu des conditions géol ogiques de fond.

Afin d'éviter les risques de corrosion, I'injection se fera a l'intérieur du puits par un tubing en
acier de diamétre 4"1/2 ancré par un packer en bas du cuvelage 7" du puits et relié a la téte de puits.
Cetubing seraisolé du cuvelage par de |'eau inhibée sous pression.

La pression de I'eau inhibée dans I'espace annulaire sera controlée régulierement. Toute
anomalie devra étre signalée a l'inspection des installations classées.

La téte du puits devra étre équipée de maniére a ce que I'on puisse commodément, a tout
instant, procéder a des prises d'échantillons et a des mesures de niveau, de pression et de débit.

Pendant toute la durée de I'exploitation de I'ouvrage de rejet, le bénéficiaire du présent arrété
devra veiller & son bon entretien, ains qu'a celui de ses équipements annexes et de leurs abords de
facon a rendre impossible toute intercommunication entre les différents niveaux aquiferes et toute
contamination des terrains et des eaux phréatiques et superficielles.

Si la pression en téte de puits est supérieure a 10 bars, sa mesure devra étre réalisée en
continu. Dans tous les cas, la mesure du débit en téte de puits devra pouvoir étre effectuée en
continu a I'aide d'appareils enregistreurs d'un type agréé ou au moyen de dispositifs jugés
équivalent par la direction régionale de I'industrie, de la recherche et de I'environnement.

Dans le cas ou la pression en téte de puits n'est pas mesurée en continu, |'exploitant
transmettra trimestriellement a l'inspecteur des installations classées un tableau reprenant I'ensemble
des valeurs mesurées chaque jour par un manometre.

En cours de fonctionnement, la pression dinjection et le débit seront surveillés
régulierement. Tout dysfonctionnement ou anomalie dans le déroulement de I'injection devra étre
signalé a la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement et toutes
mesures devront étre prises pour rester dans les limites imposées notamment en ce qui concerne la
pression d'injection.

Un contréle régulier des anciens forages ayant atteint le Dogger et situé a proximité du puits
de rejet sera effectué. Toute anomalie, et en particulier tout suintement a I'emplacement des tétes de
puits sera signal € au responsable du centre de production qui en avisera l'inspecteur des installations
classées et il y seraremeédié par tout moyen nécessaire par le pétitionnaire.

La liste des ouvrages a surveiller et les modalités de cette surveillance seront arrétées en
accord avec la direction régionale de I'industrie, de la recherche et de I'environnement Champagne-
Ardenne et le Service Géologique Régional.

En cas d'incidents susceptibles de produire des effets néfastes sur I'environnement ou les

différents agquiferes, ou en cas de risgues ou anomalies importants mis en lumiere par les mesures de
contréle en cours d'exploitation, le fonctionnement du dispositif de rejet sera immediatement arrété.
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Le demandeur devra aussitt prévenir la direction régionale de I'industrie, de la recherche et
de I'environnement qui pourra imposer toutes mesures qui S avereraient nécessaires, notamment
guant aux conditions de reprise de |'exploitation.

Pour |’ abandon du puits de rejet, I'exploitant est soumis a la déclaration prévue par l'article
44 du décret n°95-696 du 9 mai 1995 relatif a I'ouverture des travaux miniers et a la police des
mines.

Un arrété préfectoral fixera apres consultation des Services de I'Etat et des Conseils
Municipaux concernés et en application de l'article 47 du décret sus indiqué les travaux a exécuter
avant |'abandon, notamment en ce qui concerne les mesures de remise en état du site, le reboi sement
et le devenir des voies d' acces et de service implantées pour I'exploitation ainsi que le délai dans
lequel ils devront étre achevés.

5.4 - Surveillance des nappes phréatiques

La qualité des eaux du puits O10W présent sur le site est a vérifier trimestriellement et
guotidiennement pendant une semaine aprés chague incident notable (débordement de bac, fuite de
conduite, ...).

Les parametres a contréler sont :

- les hydrocarbures, I’ azote kjedhal et les nitrates trimestriellement,

- les bactéricides annuellement.

Les résultats doivent ére communiqués a I’ inspection des installations classées dans le mois

qui suit.

55- Conséguences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, |'exploitant devra étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes,
lafaune, laflore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

1) latoxicité et les effets des produits rejetés,

2) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséguences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations
des eaux,

4) les méthodes de destruction des polluants a mettre en cauvre,

5) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution,

6) les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant I'ensemble des dispositions
prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier
de lutte contre la pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations
classees et des services chargés de la police des eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte
de I'évolution des connaissances et des techniques.
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ARTICLE6- TRAITEMENT ET ELIMINATION DESDECHETS

6.1- Comptabilité - Autosurveillance

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle publiée au J.O. du 11 novembre 1997,

- type et quantité de déchets produits,

- opération ayant généré chague déchet,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlevements de déchets,

- date des différents enlevements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'éimination ou de valorisation,

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'édimination ou de
valorisation,

- référence éventuelle de I'agrément des ingtalations qui valorisent les déchets
d’ emballages.

Ceregistre est tenu ala disposition de I'Inspection des Installations Classees.

L’ exploitant transmet a I’ Inspection des Installations Classeées dans le mois suivant chague
période calendaire un bilan annuel (ou trimestriel s production importante) récapitulatif de
I’ensemble des informations indiquées ci-dessus avec une mention qui signale lorsgu’il s agit de
déchets d’ emballages.

ARTICLE7- PREVENTIONSDESRISQUESET SECURITE
7.1- Organisation générale

L'exploitant établit et tient a la disposition de I'Inspection des Installations Classées la liste
des équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrble, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
securité ains que la conduite a tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par
consignes écrites.

7.2- Reéglesd'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment
au niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait I'instalation en
situation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des instalations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais
périodiques),

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

- lamaintenance et la sous-traitante,

- I'approvisionnement en matériel et matiére,

- laformation et la définition des taches du personnel

Ces dispositions sont tenues a disposition de I'Inspection des Installations Classées qui font
I'objet d'un rapport annuel.
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Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sireté de
Iinstallation, font I'objet d'une surveillance et d'opérations dentretien de facon a fournir des
indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres importants pour la sireté et pour
permettre la mise en état de slreté de I'installation.

Les documents relatifs aux controles et a I'entretien liés a la slreté de I'installation sont
archivés et tenus a la disposition de I'lnspection des Installations Classées pendant une année.

La conduite des installations, tant en situations normales quincidentelles ou accidentelles,
fait I'objet de documents écrits dont I'éaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour
sinspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité.

7.3- Isolement par rapport aux tiers

Les béatiments sont isolés des constructions voisines par un dispositif coupe-feu de degré
deux heures congtitué par un espace libre d'au moins 8 métres.

7.4 - Comportement au feu des structures métalliques

L es éléments porteurs de structures métalliques doivent étre protéges de la chaleur lorsgque la
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut compromettre les
conditions d'intervention.

D’une maniére générale, tous les ateliers et bureaux situés dans les zones de danger sont
construits en matériaux résistants au feu.

75- Zones"non-feu"
7-5-1 - Délimitation

A l'intérieur de I'établissement sont délimités sous la responsabilité de I'exploitant des zones
dans lesquelles I'usage de feux nus est interdit ou réglementé. L'exploitation tient a jour un plan de
ces zones telles que définies en annexe.

Ces zones appelées zones "non-feu" sont celles dans lesguelles une atmosphere explosible
est susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en oauvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des
opérations :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal

de |'établissement ;

- soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

Les voies, aires ou passages situees a l'intérieur des zones de type 1 ou 2, a I'exception des
zones déterminées par les caniveaux de canalisations d'hydrocarbures sont a circulation
systématiquement dégagée pour permettre |'acces occasionnel en toutes circonstances des véhicules
tels que ceux d'entretien ou de secours par exemple.

Les zones non classées sont "en libre circulation”. Elles permettent |'acces habituel des
véhicules.
7-5-2-  Matérie éectrique

Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15.100 et a la réglementation
en vigueur.
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Un contréle est effectué au maximum une fois par an par un organisme agréé qui devra tres
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contréle.
L'exploitant doit remédier a toutes les défectuosités relevées dans les délais les plus brefs.

7-5-3 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes les parties susceptibles demmagasiner les charges éectriques (éléments de
construction, appareillage, conduits, supports...) sont reliées a une prise de terre conformément aux
normes en vigueur, soit directement, soit par liaisons équipotentielles.

Un contrdle identique a celui prévu al'article 7-5-2 sur le matériel éectrique est effectué sur
les liaisons avec laterre.

De plus, une consigne doit préciser la périodicité, au minimum annuelle, des vérifications
des prises de terre et de la continuité de mise a laterre.

7-5-4 - Feux nus

Les feux nus sont normalement interdits "non-feu" ; cependant, lorsque les travaux
nécessitant la mise en cauvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils font I'objet d'un "permis feu"
délivré et diment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il a nommément désignée. Ces travaux
ne peuvent seffectuer gqu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de I'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre I'incendie devant étre mis a la
disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

7.6- Alimentation électrique de'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue
par une source interne a |'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de slreté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces
interventions volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des
manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par |'exploitant afin
que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures
électriques,
- le déclenchement partiel ou général de I'alimentation éectrique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles
pour la sécurité des installations.

7.7- Cloéturedel'établissement

L'usine est cl6turée sur toute sa périphérie. La cléture, d'une hauteur minimale de 2 metres,
doit étre suffissmment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux
installations.
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L es zones dangereuses, a déterminer par I'exploitant autour des unités, doivent étre signalées
sur le site et se trouver al'intérieur du périmeétre cléturé.

7.8- Acces

Les acceés a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes
autorisées par I'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans I'enceinte de
['usine.

7.9- Détections en casd'accident
7-9-1- Détecteurs d'atmosphere

Des détecteurs d'atmosphere inflammables ou explosives et dincendie sont répartis dans
['usine.

Les indications de ces détecteurs sont reportées en salle de contréle ou en salle de garde et
actionneront :

- danstous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuelle,

- dans certains cas un systéme de protection particuliére (par exemple, déclenchement d'un

arrosage).

Des contréles périodiques doivent sassurer du bon état de fonctionnement de I'ensemble de
ces dispositifs.

7-9-2-  Mesure des conditions météorologiques

Les matériels nécessaires pour la mesure de la vitesse et de la direction du vent, de la
température sont mis en place.

L es capteurs de mesure des données météorol ogiques sont secourus.
Des manches a air éclairées sont implantées sur le site et elles doivent étre visibles a partir
de n'importe quel point du site.

L es capteurs météorol ogiques peuvent é&re communs a plusieurs installations.

7.10- Equipementsabandonnés

Les éguipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

7.11- Mesuresde protection contrel'incendie

7-11-1- Détection incendie et mise en caivre de I'extinction a distance

Un systéme de détection incendie géré par une centrale incendie est installé dans le poste
principal incendie.

A l'exception des arrosages par queue de paon, tous les autres departs d'arrosage sont
sélectionnables en eau ou en mousse, localement ou depuis le poste principal incendie ou le pupitre
de lasalle de controle.
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7-11-2 - Protection contre la foudre

Les ingalations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la sreté
des instalations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent étre
protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a l'arrété ministériel du
28 janvier 1993 et ala norme francaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre
de la Communauté européenne et présentant des garanties de sécurité éguivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet, tous les cing
ans, d'une vérification suivant I'article 5.1. de la norme francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au
type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés |'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection
contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou
structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les
installations. En cas dimpossibilité dinstaller un tel comptage, celle-ci est démontrée.

Les pieces justificatives du respect de cet article sont tenues a la disposition de I'inspecteur
des installations classées.

7.12 - Moyensde secours

Le réseau d'eau dincendie sera maillé et sectionnable tant en ce qui concerne |'eau de
protection que la solution moussante.

Le réseau d'eau sera équipé de bouches ou de poteaux d'incendie normalisés incongelables
de diametre 100 mm ou 2 x 100 mm.

Ce réseau sera équipé de raccords normalisés permettant son alimentation par des moyens
mobiles tels que motopompes, ces raccords dont I'implantation sera déterminée en accord avec les
Services de secours et d'incendie, seront si possible éloignés de la pomperie-incendie fixe.

Le débit d'eau d'incendie doit permettre la protection de tous les ouvrages ou unités situés
dans la zone en feu ou a moins de 50 metres de celle-ci et I'attaque ou le confinement du feu tel que
défini ci-dessous.

Pour les réservoirs munis d'une couronne darrosage non sectionnable ou situés dans les
zones en feu (feu de cuvette par exemple), le débit de référence sera égal a celui de la couronne.

Le débit d'eau d'incendie mis en cauvre par les installations fixes est de 450 n/h (soit 7500
|/min) sous une pression de 10 bars (auquel sajoutent 120 m/h mis en cauvre par les installations
mobiles) et la réserve d'émulseur fluorosynthétique filmogene a 3 % de concentration ("Hydral 3")
est de 9500 litres (+ 13 nt de FP70).

L'exploitant devra sassurer de réunir le matériel nécessaire a I'extinction de tous les feux

susceptibles de se produire dans son dépbt soit grace a des moyens propres soit gréce a des
protocoles ou conventions d'aide mutuelle précisés dans le plan d'opération interne établi en liaison
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avec les services de lutte contre I'incendie. Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui
concerne laréserve d'émulseur et sa mise en cauvre devront permettre :

- I'extinction en vingt minutes et le refroidissement du réservoir du plus gros diamétre
ains que la protection des réservoirs voisins menacés ;

- l'attaque a la mousse du feu de la plus grande cuvette (bacs déduits) avec un taux
d'application réduit pour contenir le feu et simultanément la protection des installations
menaceées par le feu telles que définies aux articles 11 et 19. Ces moyens devront étre
opérationnels jusgu'a l'arrivée d'aide extérieure avec un minimum de une heure.

L'exploitant devra sassurer que les qualités d'émulseur qu'il choisit, tant en ce qui concerne
SES MOoyens propres que ceux mis en commun, sont compatibles avec les produits stockés.

Le plan d'opération interne sera révisé en tenant compte de ces nouvelles dispositions et
devra permettre d'envisager I'extinction d'un feu de cuvette dans un délai de trois heures.

La réserve en émulseur sera disponible en conteneurs de 1000 litres minimum dont les
emplacements devront étre étudiés en vue d'une utilisation aisée lors de la montée en puissance des
moyens. Les capacités en flts de 200 litres devront étre remplacées des que possible. Les récipients
de capacité inférieure ne doivent pas étre comptés dans les réserves d'émulseurs.

Les dépdts mixtes d'hydrocarbures et de produits polaires ne doivent disposer que de
réserves en émulseurs polyvalents.

Les essences et carburants contenant plus de 5 % de produits oxygenes sont assimilés a des
produits polaires.

Des exercices de mise en cauvre du matériel incendie notamment des essais d'émulseurs sur
feu réel doivent étre organisés une fois par an en concertation entre |'exploitant, I'Inspection des
installations classées et les Services de secours et d'incendie.

Un mur parefeu est érigé en écran entre la cuvette des bacs TO1 A/B et le groupe
électrogene de secours.

7.13 - Ventilation

Tous les ateliers et locaux dans lesquels sont mis en cauvre ou peuvent se dégager des gaz,
liquides, poussieres inflammables ou toxiques, doivent étre congus et aménagés de telle sorte que la
ventilation naturelle assure en permanence une bonne dilution et gu'en aucun cas, leur atmosphere
ne soit explosive, ou dangereuse pour la santé des travailleurs.

Partout ou cela est nécessaire il est fait appel a une ventilation artificielle efficace, dotée en
tant que de besoin d'une captation a la source afin d'obtenir dans tous les cas la qualité d'air requise.

7.14 - Signalisation

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément a l'arrété du 4 ao(t 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,

- deslocaux arisques,

- desboutons d'arrét d'urgence

ains que les diverses interdictions.

7.15- Consignes

La consigne a observer en cas d'incendie est établie et affichée d'une maniére tres apparente
dans les différents locaux et dépots.
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Elle indique notamment I'interdiction de fumer dans I'enceinte des bétiments ou existe le
risque d'incendie ou d'explosion.

Cette consigne doit prévoir des essais et visites périodiques du matériel et des exercices au
cours desguels le personnel apprend a se servir des moyens de premiers secours et a exécuter les
diverses mancauvres necessaires.

Ces exercices, essais et visites périodiques, doivent avoir lieu au moins tous les trois mois.
Leurs dates et les observations auxquelles ils pourront avoir donné lieu, sont consignées sur un
registre spécial tenu ala disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Un signa d'derte doit permettre de rassembler I'ensemble du personnel.

7.16 - Réglement général

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs, un reglement général de sécurité propre a |'établissement est établi. 1l est complété en
tant que de besoin, par des consignes générales et particuliéres.

Ce reglement général fixe le comportement a observer dans I'enceinte de l'usine par tout le
personnel et les personnes présentes (visiteurs, personnel d'entreprises extérieures...).

Il prévoit notamment la conduite atenir en cas d'derte grave.

Il est remis atous les membres concernés du personnel.

Les consignes générales spécifient les principes a suivre relatifs :

- aux modes opératoires dans les ateliers (démarrages, marches normales, arréts...),

- au matériel de protection collective ou individuelle et son utilisation (lunettes et gants de

protection, ...),

- aux mesures a prendre en cas d'incendie et/ou d'accident.

Elles énumérent notamment les opérations ou manoauvres qui doivent étre executées avec

une autorisation spéciae et qui font I'objet de consignes particulieres.

Le reglement général est tenu ala disposition de I'lnspection des Installations Classées.

7.17 - Consignesparticulieres

Les consignes particuliéres complétent les consignes générales en tenant compte des
conditions spécifiques se rapportant a une opération ou a un travail bien défini (objet et nature de ce
travail, lieu, atmosphére ambiante, durée, outillage a mettre en oauvre...). Elles visent notamment
les opérations ou manoauvres qui nécessitent des autorisations spéciales.

L es consignes sont tenues ajour.

Elles doivent étre remises au personnel directement intéresse et sont affichées dans les
locaux et emplacements concernés.

Les consignes particulieres sont tenues a la disposition de I'Inspection des Installations
Classées.

7.18- Gardiennage

Pendant les heures d'ouverture du centre de production, du personnel convenablement
instruit est présent.

En dehors de ces heures, les installations sont gardées par du personnel spécialisé et informé
par les soins de I’ exploitant, pour assurer :

- lasupervision,

- letraitement des aarmes techniques,

- lesconsignesasuivre en casd incendie,

- lesmoyens d aderte en cas d anomalies.
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ARTICLE8- AMENAGEMENT DU DEPOT

81- Acces

Sauf judtification le dépdt est rendu accessible de la voie publique par une voie engin
répondant aux conditions suivantes :
- largeur delachaussée: 6 m;
- hauteur disponible: 3,50 m ;
- penteinférieurea 15 % ;
- rayon de braguage intérieur : 11 m;
- force probante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newton (dont 40 kilo-newton sur
I'essieu avant et 90 kilo-newton sur I'essieu arriere, ceux-ci étant distants de 4,50 m).
Cette voie ains réalisée doit desservir une voie engin bordant le périmétre des cuvettes de
rétention et ayant les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur delachaussée: 3 m;
- hauteur disponible: 3,50 m;
- penteinférieurea 15 % ;
- rayon de braquage intérieur : 11 m;
- force probante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newton (dont 40 kilo-newton sur
I'essieu avant et 90 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m).
Un second acces a ces derniéres caractéristiques sera recherché.

8.2- Vannes, pompeset autres équipements

Les vannes de pied de bac doivent étre de type sécurité feu commandables a distance et a
securité positive,

En sus des protections éectriques traditionnelles les pompes de transfert sont équipées d'une
temporisation arrétant le fonctionnement en cas de débit nul.

Les zones ou sont susceptibles de saccumuler des vapeurs explosibles (pomperies,
caniveaux, point bas de cuvette, ...) sont équipées de détecteurs d'hydrocarbures avec report
d'alarme au bureau de réception ou de garde ou en salle de contréle.

Toutes les vannes sont identifiées.

Un dispositif d'arrét automatique ains qu'un bouton d'urgence des pomperies (risque de
débordements...) sont prévus.

Les réservoirs, bacs, flts ou bidons contenant des produits inflammables sont fermés et
portent en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé.

Les caniveaux dans lesquels sont posées les canalisations d'hydrocarbures sont équipés a
leurs extrémités et tous les 25 meétres au plus de dispositifs appropriés sopposant a la propagation
de la flamme.

Les appareils servant aux manipulations, jaugeages, transvasements, etc..., sont en
matériaux résistant au feu.

8.3- Poste de chargement

Dans le cas d'appareils a débit continu a marche éectrique, I'ouverture du clapet de la buse
de distribution et son maintien en position ouverte ne doivent pas pouvoir seffectuer sans
intervention manuelle.

Les citernes routieres sont reliées éectriquement aux installations elles-mémes mises a la
terre avant toute opération de transfert.

Le poste de chargement permet le chargement de 4 citernes routieres simultanément.
Pendant |a phase de chargement, tout mouvement de véhicule est interdit, notamment : démarrage,
arrivée ou départ de véhicules citernes. Tous les moteurs, a un instant quelconque, sont arrétés,
lorsgu'un des camions citernes est en phase de chargement.
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Il est interdit de fumer, ou d'approcher tout objet pouvant facilement devenir le siége a l'air
libre de flammes ou d'étincelles, ou qui comporte des points a une température supérieure a 150°C.

Ces diverses interdictions seront affichées en caractéres tres apparents prés du poste
distributeur.

L e poste de chargement est conforme aux reglements du transport des matieres dangereuses
(flexibles, tuyauteries...).

Les candisations éectriques alimentant les distributeurs doivent pouvoir étre mises hors
tension a partir d'un point d'accés facile et non situé sur |'appareil distributeur.

L'appareillage servant aux transvasements (canal, raccords, pompes...) est toujours
maintenu en parfait état d'étanchéité.

Toutes dispositions sont prises afin d'éviter I'écoulement de liquides accidentellement
répandus.

8.4 - Canalisations

Les traversées de murets par des canalisations devront étre jointoyées par des produits
coupe-feu 4 heures.

Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires a I'exploitation de la cuvette
ou a sa sécurité devront étre exclues de celles-ci. En cas de conduite générale alimentant plusieurs
cuvettes seules des dérivations sectionnables pourront pénétrer celles-ci.

ARTICLE9-  GESTION DU DEPOT

9.1- Digpositionsgénérales

L'exploitant devra maintenir au bureau de réception ou de garde, un exemplaire du P.O.I. et
un inventaire des stocks et de |'affectation des bacs.

Cet inventaire sera mis a jour chague jour ouvre apres les transferts de liquides en fin de
journée.

Des travaux d'entretien, d'aménagement ou de réparation sur le dépbt ne doivent étre réalises
gu'avec |'autorisation écrite du responsable du dépét ou du responsable d'exploitation.

Il devra recevoir une formation particuliére sur la délivrance de ces autorisations (appel ées
communément permis de travail et permis-feu).

Lavalidité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrélés au démarrage
et durant chague poste par des personnes qualifiées de la société exploitante du dépét et habilitées a
remplir ces taches.

Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée (démantelement des protections incendies,
montée en puissance des travaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention)
I'activité d'exploitation doit cesser dans la partie du dépbt concernée.

9.2- Contrdledesvéhicules
Un contr6le administratif des véhicules de transport de pétrole brut, effectué a leur arrivée

au centre de production, permet de Sassurer de leur conformité a transporter des matieres
dangereuses, en particulier des liquides inflammables.

9.3- Méangesou formulations de produits

Les mélanges ou formulations de produits ne pourront se faire que dans des aires ou des
cuvettes spécialement affectées a cet usage a |'égard des zones de stockage.
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Les réservoirs ou enceintes ou sont réalisées ces opérations seront munis d'appareils de
suivi, de contréles et d'enregistrements des parameétres significatifs du procédé d'éaboration (débit,
pression, température).

9.4- Affectation et point de rupture desreéservoirs

Les réservoirs calculés pour des pressions internes supérieures a 5 g/m2 seront affectés aux
produits les moins volatils tout en veillant au maintien dans une méme cuvette ou dans un méme
compartiment de produits de méme catégorie.

L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, le point de rupture préférentiel des réservoirs
en cas de suppression interne et aménage le cas échéant celui-ci pour faciliter la rupture a la liaison
robe-toit.

ARTICLE10- DISPOSITIONSADMINISTRATIVES

10.1 - L’exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d’ autorisation et le
présenter a toute réquisition de I'inspecteur des installations classées, aux visites duquel il devra
soumettre son établissement.

10.2 - La présente autorisation cessera de produire effet si I’installation classée n’a pas
été exploitée pendant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

10.3 - La présente autorisation ne dispense pas le demandeur de se pourvair, S'il y lieu,
du permis de construire exigé par le code de I’ urbanisme.

10.4 - Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements intervenus ou a intervenir
sur les installations classees.

En outre, en application de I'article 18 du 21 septembre 1977, I'administration peut
prescrire, en tout temps, toutes mesures ou dispositions additionnelles aux conditions énoncées au
présent arrété, qui seraient reconnues nécessaires dans l'intérét de la sécurité publique ou pour
diminuer les inconvénients résultant du voisinage de cette installation et ce, sans que I'exploitant
puisse prétendre de ce chef a un dédommagement quel conque.

10.5 - La présente décision ne peut étre déférée qu’ au tribunal Administratif.
Le délai de recours est de 2 mois a dater de la notification a I’exploitant et de la
publication de I’ avis au public dans la presse locale.

10.6 - Une expédition de cet arrété, accompagnée d’ un exemplaire de la demande et des
plans y annexés, sera déposée aux archives de la Mairie de Montmirail pour y étre tenue a la
disposition de toute personne intéressee.

A la porte de cette Mairie sera affichée, pendant une durée minimum d’un mois, un
extrait de I’ arrété et des prescriptions auxquelles I’ installation est soumise.

Un proces-verbal relatant |'accomplissement de ces formalités sera adressé a la
Préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon visible, dans ladite installation
par les soins du bénéficiaire de |'autorisation.

Un avis portant a la connaissance du public |’autorisation accordée a la Société
LUNDIN Champagne sera inséré aux frais de celle-ci dans deux journaux locaux.
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10.7- M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Marne, M. le Maire de Montmirail,
Madame la Directrice Régionae de I’ Industrie, de la Recherche et de I’ Environnement, |'lnspecteur
des Instalations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Expédition en sera adressée également, atitre d'information, a:

- Mme la sous préfete de I'arrondissement d'Epernay,

- Mme la Directrice Départemental e de |’ Equipement,

- Mme |la Directrice Départemental e des Affaires Sanitaires et Sociales

- M. le directeur du Service Interministériel régional des affaires civiles et économique

de la défense et de la protection civile,

- M. le Directeur Départemental des Services Incendie et Secours,

- M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

- M. le Direction de I'agence de I'eau Seine Normandie,

- M. le Directeur régiona de I'Environnement
ans qua M. le maire de Montmirail qui en donnera communication a son consell
municipal.

Le présent arrété sera notifié, sous pli recommandé, a M. le directeur de la société Lundi
Champagne - Maclaunay - 51210 Montmirail.

Ché ons-en-Champagne, le 9 décembre 2003

Pour le Préfet,
le Secrétaire Général
Pour Ampliation
L'attaché chef de bureau signé: Bernard Le Menn

Eric Dhellemme

NB : les plans annexés sont consultables au Bureau de I'environnement de la préfecture de la Marne
aux heures d'ouverture au public.
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